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Kjeere Saster! Det er saert som vi skal fordzerve jul og fedselsdag for
hinanden, men en hilsen skal Du da have til den 29 ende selv om jeg ma
bedrgve Dig. Tak for Dit sgde brev, hvori Du dbner Dit hjeerte , det var
velgerende, selv om det ikke abenbarede noget skjult, kun understregede
Dit forhold til Elise og Thora.

Angaende det, Du begzerer, sa er jeg aldeles overbevist om, at det
urigtigste jeg kunde gjere vilde vaere at betro Ages penge i Nicolais
heender. Niels har skrevet sa udferligt, sé jeg knap ved, hvad jeg skal
tilfgje. Din reedsel for at keempe med Amerika forstar jeg til fulde, men det
er ngdvendigt, kampen geelder Din mand, det var for hans skyld Du
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rejste, og selv om Du tror, at nu er dens strid til ende, kan vi andre ikke tro
det, kun habe p4, at tiden vil vise, at Du havde ret. Ja Gud give Du havde
det. Du nzevner, at rejse hid, for at fa fat i pengene. Geerne, gaerne gensa
jeg Dig, men ikke pa den made. * Helst spildte jeg ikke ord pa den gale ide,
men jeg skylder Dig at sige forud (og jeg ma s& meget mere gjore det som
Niels har skrevet til Dig "om at Du kunde tigge Joakim sa lzenge , at han
gav efter, ved jeg ikke") altsa forud, at Du ikke senere skulde bebrejde mig
tavshed, at selv om det vilde blive endnu bittrere for mig og Dig at tale om
denne sag ansigt til ansigt, sé vilde det ingen forskel gjgre. Jeg hverken
kan eller vil gjere hvad jeg i denne mener at veere urigtigt. Selv om jeg med
bledende hjaerte skulde se Dig rejse tilbage mere tomhzendet end Du
kom.

Det Niels skriver om forskellen
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mellem vort syn pa Dig og pa Nicolaj, er rigtigt. Jeg troede ikke, Du kunde
veere i tvivl om, at vi anser Dig for lige sa palidelig, som ham for svag. Kun
er du af kjeerlighed ganske betaget af ham. Da vi alletider ma regne med
Eder begge som en enhed, forstar jeg, at Du mulig kan have fglt en skygge
falde fra ham til Dig.

Efter dette er det sveert at forme slutningen til at fadselsdagsbrev, jeg kan
naesten ikke. - - Og Du ved dog godt, hvor gaerne jeg skrev forngijeligt til
Dig, hvor jeg snsker Dig rig velsignelse og alt hvad godt er i Dit nye ar.
Hvor jeg gnsker Dig, at Din tro pa Nicolaj ma stadfaeste sig dag for dag.
Du ma gennemgéa meget for hans skyld, og vi kan
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ikke hjeelpe Dig, Du ma selv fare kampen igennem. Sendte vi Dig pengene,



er det min overbevisning, at alt hvad Du har bygget op, alt for let kunde
blive edelagt. Det Du tror vilde vaere en hjeelp, anser jeg for lige det
modsatte.

Gud ske lov for Din sandruhed, som er det faste punkt, den uvurderlige
modvaegt, Gud ske lov for Dit kjeerlige, heltemodige hjserte mange hilsner
fra Agnete og Joakim.

Og sé star der en forklaring af hvorfor det havde varet sa laenge med
svaret.

|Helst spildte jeg ikke ord pa den rejse, for hvad Du har i hovedet far ingen
Dig fra, men jeg skylder at sige Dig forud, at Du ikke senere skal bebrejde
mig tavshed, at selv om det bliver endnu bittrere for Dig og mig at tale om
den sag ansigt til ansigt sa vil det ingen forskel gjgre. Jeg hverken vil eller
kan gjere, hvad jeg i denne sag mener at veere urigtigt, selv om jeg med
blgdende hjzerte skal se Dig rejse tilbage mere tomhaendet end Du kom. |
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